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L'E
. FLORENTIN.
COMEDIE.

SCENE PREMIERE,
TIMANTE , MARINETTE.

MARINETTE.

N
Eille Vois » j€ étes-vous.fou Timante ?
- ‘ ignorez-vous
A quel point et firoce un Florentin jaloux?
Vous étes fon rival, tranfporté de colere.

1l fair de yous tuer fa principale affaire ,

Et loin d’envifager ces périls évidens,

Vous venez dans [a chambre, ot donc eft le

bon {ens?
! TIMANTE.
Otiy , je feai tout cela, Marinette, mais j'aime.
quant fortir dici le brutal Harpajéme ,
Yai voulu profiter. , .
A2 M A=




4 Le Florentin,

MARINETTE.
Vous ne {cavez donc pas
Qu’a peine il eft forti qu'il revient fur fes pas 2
Occupé fealement de I'dpre jaloufie ,
Rien ne peut l'affurer, de tout il fe défie,
§'il faut en revenant qu'il vous trouve en ces

leux, .,
TIMANTE.

Va, va, j'ai mes raifons pour paroitre § fes yeuxs » |
Mais de grace, inftruis moi de ce que fait Hor-

: tenle,
De tout ce quelle dit, de tout ce quelle penfe,
Harpajéme toujours pourfuit-ils fes projets,
La tient-il enfermée encor ?

MARINETTE.

Plus que jamais ,
Pour Ia foullraire aux yeux de vétre Seigneurie,
Il met tout en ufage , artifice, induftrie;
Une chambre ou le jour n'entre que rarement,
Eft de la pauvre enfant unique apartementy
Autour regne une épaiffe & terribie muraille,
De briques compofée & de pierre de taille,
Un labirinthe obfcur pénible 4 traverfer,
Offre avant que d’entrer fept porees & paffer,
Chaque porte, outre un nombre infini de ferrures,
Sous differens reflorts 4 quatre ol cing ferrures; |
Huic o dix cadenats, & quinze ol vingt ver- ‘
‘ roux,
Voild le plan du fort od ce boury jaloux
Enferme avec grand foin la malheureufe Hor-
tenfe,
Encor
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Fncor ne la croit il pas trop en affurance
Pour mettre fa perfonne a 'abri du danger,
Seul il la voit, lhabille, & lui ferc a manger,
Seul il paffe en tout tems la journce avec elle,
A la voir tricotter ot blanchir fa dentelle;
Par fois pour lui fournir des paffe-tems plus doux,
I lui lit les devoirs de I'époufe a I'époux
Qu bien pour I'égayer prenant une guitharre
1L [ui racle & loreilie un air vieil & bizarres
La nuit pour empécher. qu'on ne le rrompe en
o gt rien,
Une cloifon fepare & fon lit' & le fien,
Le bruit d’une araignée alors qu'elle tricotte,
Une mouche qui vole, une fouris qui trocte,
Sont ¢lephans pour lui qui Pallarment {oudain,
Du baut jufques en bas un piftolet en main,
Ayant par [es clameurs éveillé tout le monde,
Il court, il cherche, il rode, il fait par tout a
ronde,
Non, le Diable ennemi de tous les gens de
: bien,
Le Diable qu'on connoit Diable & qui ne vaut
xien ,
Eft moins jaloux , moins fou, moins méchant,
moins bizare,
Moins envieux ; moins loup, moins vilain, moins
: . ayare,
Moins fceleray, moins chien, moins traitre, moins
lutin,
Que n'elt pour nos pschea ce maudis Florentin.

&3 Tl




6 Le Flerentin,
TIMANTE. ,
Le malheureux! on it comment il traite Hors

, tenle,
Par mes foins la Jullice en a pris connoiflance ,
Je puis par.un arrég trowper (2 paffion ;
Mais je crains de le;mettre en exécution,
i MARINETTE, .| .
|l Sl falloit quil en eut'la ‘moindre ‘eonnoiffance);
| Le poignard aufli-t6t vous priveroit diHorten(e,
. Parlant {ir ce chapitre , il nous-a ditcent fois’,
w'avant que fe foumettre a la rigueur des loix,
1l choifiroit’ plitoe’lé: parti de la pendre
Ev qu'il aimeroit mieux Pétouffer “que la rendre,
TIMANTE " ®
Cette Lettre pourra traverfer fos'@éfleins, |
Je feindrai de la mettre 3 fes yeuk e tés mains,
Te priant de la rendre encre celles d'Horcenfe,
I Toi, pour ne point matdquér aucune intelligence,
Tu la refuferas avec emportement, ;
MARINETTE.
Jentens , mais gardez-vous de lui dans ce mos
ment ,
I fait faive, dic on, cun reflort qu'ili nous cache )
A lachever dans peu fon ferrurier sattache, [

Déjai, i )
TIMANTE.
Le ferrurier ‘Sen eft ouvert 4 mof,
Cleft uw homme d’honneur il m’a donn¢ fa foi,
Moyennant quelqu’argent que j'ai fgit fui pro:
mettre ,
De




Comédies 7

De concett avec lui jai did¢ cette Lettre.
Pour punir d’un jaloux les defirs dereglez 3
Je viens expres ... il entré ...

SCENE IL

HARPAJESME , AGATHE , MARI.
NETTE, TIMANTE,

MARINETTE.

ALlcz au Diable, allez,
Pour qui me prenez-vous, & quelle et votre at-
: tente ?
Mercy diantre , ai-je Pair d'une fille intriguante?
HARPAJESME,
Que vois-je?
TIMANTE.
H¢ Marinette un mot, dcoute moi,

MARINETTE.
Ne m'approchez pas.
HARPAJESME.

Bon!
TIMANTE.
Cent Loiiis font pour toi,

MARINETTE,
Je n'ai point une ame intérefice.
A4 TI-

L.es voila,
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S Le Florentin,
TIMANTE! |
Quois s s ' ‘
MARINETTE.
Ces poings puniront votre infame penfée

Si vous reftez,
TIMANTE.

i | Hortenfe et commife & tes foins,
iy | Pour m’obliger rend lui ce billet fans témoins.
HARPA]JESME [e sette fur la Lestre. ' ‘

Ah, ah! perturbateur du repos du ménage,

Tu veux donc la (¢duire & me faire un outrage.

TIMANTE l'épée a la main,
Redonne-moi ma Lettre ou ce fer que tu vois.
HARPAJESME.

Barthelemi , Chriftophe ; Ignace , Ambroife, %
moi!

SCENE IIJ
HARPAJESME s MARINETTE,

MARINETTE.

COmme il fuit,

HARPAJESME.
Il fait bien, car cette mienne ¢pée
Dans fon infame fang alloit étre trempée ;
Mais de le voir ici me voila tout outré ,
Comment cft.il venu? comment: eft-il entré?

MA-
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MARINETTE.
Pétois 12 bas au frais quand je I'ai vl paroitre,
{e fuis foudain rentrée, il m'a fuivie en traitre,
Me difant qu'il vouloit m’enrichir pour toyjours,
Que je priffe le-foin de fervir (es amours ,
Et faifant (ucceder les effets aux paroles,
Il mta ‘voulu couler-dans la main cent piftoles s
Mais jaurois moins fouffert s'il avoic mis dedans
Ou des cailloux glacez, ou des charbons ardens.
Je créve quand je penfe aux offres infolentes . ..

s CENE 1V, :

HARPAJESME , AGATHE,
MARINETTE.

HARPAJESME

AH, ma mere, voila la perle des fervantes.
Embrafle-moi, ma fille , auriez-vous cri cela?
H¢ bien, avec fes foins, ma mere, & ces clefs 1,
La garde d'une femme eft-elte fi terrible ,

Et croyez-vous encor cette chofe poffible?

AGATHE,

Mon fils, bouleverfer I'ordre des ¢iemens,

Sur les flots irritez voguer contre les vents ,

FxxeAr felon fes veeux la volage Fortune,

Arrcter le foleil, aller prendre la lune,

Tout cela fe& feroit beaucoup plus aiément ,

Que [ouftraire une femme aux yeux de fon Amant,
) Duflx




10 Le Florentin ‘

Duffiez-vous la gatder avec un foin extréme;
Quand clle ne veut pas fe; garder elle-méme?

A HARPAJESME.
Il v'eft pas queftion d'aller contre les vents b
Ni de bouleverfer Pordre des élemens.,

Mais de garder Hortenf(e, ‘& j’aj pour 'y fuffire
De bons murs, des verroux, & des yeux, ceft

) ) ¢ 539 tout dired
AGATHE,
Abus, lors que Pamour sempare de deux coeurs,
Pour rompredear commerce & wvaincre leurs ar.
. » deurs,
Employez les frerets de Part & la natute ,
Faites faire uné rour d’une’ ¢paifle ftrulure,
Rendez les fondemens voifins des fombres lieux,
Elevez fon fommet jufqu’aux voutes des Cieux,
Enferinez Pun des deux dans le plus haut érage,
Que I'aurre du plus bas devienne le partage,
Dans I'elpace entre deux, par differens détours
Difpofez plus d’Argus qu'un fiécle n'a de jours,
Empruntez ‘des reflors les plus cachez obflacles
Plus grands font les revers, plus grand font les
miracles,
L'un pour defcendre en bas ofera tout tenter,
L'auuc aiguillonera fes efprits pour monter ,
sans s'dtre concertds pour une fin femblable,
Tous deux.travailleront d’un concert admirable ,
A leurs chanrs f¢duéteurs Argus s'endormira,
Des verroux par leurs foins-le reflore fe rompra,

D¢ moment en. moment enjambant l’in,tervgle,
Enfin
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Enfin ils feront tant au millieu du Dedale,
Quimperceptiblement enfemble ils fe rendront;
Et malgré vos efforts, mon fils, ils fe joindront 3
Ceft un coup {ur, mon age & mon experience
Doivent dans votre efpric infpirer ma [tience ,
Je feai ce quen vaut Laune, & j‘ai\pafrc‘ par 13 y
Vorre' pere vouloit me contraindre 3 celd,
Mais ¥'il n’eut mis un fiein a_cette ardeur trop
w prompte,
1l fe feroit crompé furement dans fon compte,
Mon fils ¢ e o
HARPAJESME. :
Oh, mieux que lui jai calculé le mien,
Je ne fuis pas (i S6¢, . ., fuffit je ne dis.rien.
Mais ouvrons le poulet du Damoifeau Timante,
Apprenons {es defleins , & voyons ce qu'il chante.
1 i,

Pous punir witre Jalous: je me fuis rendn maitre
de la maifon qui eft voifine de la witre, ‘os f'ai 10U
Ve le moyen de me faire un paflage [ous terre qui e
conduira jnfgu'a vdtre chambres  Jefpere que la nnit
ne f¢ paffera pas fans que vons 'y voyez.  Je vous
en avertis  afin gue vbtre [urprife me vous fafle rien
faive gui foit entendu de witre bonmrru. Le mime
Paflage wous [ervira poar wour faire fortir de Pefcla.
Vagh', ¢ wous metire aw pouvoir de la perfonne qui
Vous aime le plits.

lverra, ¢il y vient, un plat.de. mon métier,
Et je fors pour cela de chez le ferrurier,

Ma. {0i, Monfeyr Timant€, on:vous la garde
. ' bonne,

Oiiy,




12 Le Florentin,

Oitiy, pour joindre en repos Hortenfe & ma per. |
fonne , 1

Jai befoin de fa more: 2 tout éxaminer |
Le moyen le plus fur eft de Paflaffiner,

"ai donc pour cela fait conftruire une machine,
ie la ferai pofer dans la chambre voiline,
Prefi¢ par fon amour Timante s’y rendra,

Mais au lieu d'y trouver Horeenfe i] 'y prendra,
Alors tout 2 mon ailé ayant en main ma dague,
Je vous la plongerai dans fon fein zague zague,
Et le tuerai, ma mere, avec plaifir, Dicu fait,
Enfuite on le mettra dans ma cave; hic jacer

AGATHE

Quoi! de tuerun homme auriez-vous confcience?
Loin que votre deflein vous fafle aimer d’ Hor.

tenfe ,
Ce coup augmentera fa haine, il eft certain,

HARPAJESME.

Bon, bon, morte eft la béte, & mort eft le venin,
Depuis que dans ces lieux Hortenfe elt enfermdée,
Qu'a ne plus voir Timante elle et accoutumcde,
Elle eft d¢ja foumile 4 vouloir m’¢époufer,

Pour I'y fortifier j'ai {¢0 la difpofer.

A voir un fien coufin Magiftrac, homme {age,
Qu'elle connoit de nom & nom pas de vilage,
Elle ftaic feulement qu'il eft en grand crédit,
Etant de fes parens, & de [ublime efprit,

Elle ne craindra pas d'ouvrir 2 fa prudence

Les fecrets de fon coeur & tout ce qu'elle penfe,
Et comme ce grand homme eft de mes bons amis,

Afin




Comedie, 3

Afin de m'obliger, ma mere, il m'a promis
Que felon mes defirs il tournera {on ame,,

AGATHE

Ce coufin entreprend de changer une femme?
1l et donc affez fot pour préfumer de foi,
Et quel eft donc ce fot entreprencur?

HARPAJESME.
C'eft moi
AGATHE.

HARPAJESME,

Moi.,.de ce coufin j'avois la fantaifie,
Depuis prenant confeil d'un peu de jaloufie,
Qui m'apprend que de tout il faut fe défier,
Yai cr( plus 2 propos de me la confier.

Ce foir ['obfcurité devenant favorable,

Ayant Ja barbe & l'air d'un homme vénérable 4
En habit & des pieds en téte revétu ,

Du faftucux dehors d’une intégre vertu

Je prétens felon moi pérrir le coeur d’Hortenfle,
Et par méme moyen {Cavoir ce qu'elle penfe.

AGATHE.

Gardez-vous d’accomplir ce deflein dangereux;
Afin qu’en fon menage un homme foit heureux,
Banniffant de chez lui toute la défiance,

Loin de vouloir fgavoir ce que fa femme penfe
11 doit fuir avec foin comme on fuit un forfait
L'occafion d’apprendre ou Yoir ce quelle faic,

HAR

Vous?2




54 Le Florentin ,

HARPAJESME.
Chanfons ! rien ne me peut détourner de la chofe,
Afin d’exccuter ce que je me propofe,
Failons venir Hortenfe ¢n cet appartement,

AGATHE,

: On ouvre plufieurs portes.
Le Ciel le punira de cet entétement.
Que de portes , quel bruit de clefs, quel tintas

mare!
MARINETTE
De faire voir {a femme, un jaloux eft avare.
‘ AGATHE,

Otii, mais qui la confie a la foi des verroux,
Eft trompé tot ou tard.

" ek IANCR Y,
HARPAJESME , HORTENSE , 4G 4-
THE, MARINETTE.
HARPAJESME,

. HOrtcn(e, approchez vous,
Mr. v6tre Coufin en ces lieux va {e rendre ,

Avecun cceur ouvert ayez [oin de 'entendre,
il eft ici tout proche, & je cours l'avenir,

SCE-
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S CENE VL

HORTENSE, AGAT HE,)
MARINETTE,

AGATHE.

AI.Itant qua vos débats on m'a v{i compatir]

Autant ma joye ¢elate 4 vorre incelligence,

Ma br{ je vais agir de toute ma puiflance,

Pour porter de mon fils Pefprit a la douceur,

Vous a le careffer contraignez votre cceurs

Nos petites fagons amolificnt les ames,

Ec les hommes ne font que ce qui plait aux femq
mes,

S*CHE N B0V H,
HORTENSE 4 MARINETTE,
MARINETTE.

HArpajéme ce foir fera donc votre €poux?

HORTENSE,
Un jaloux furieux, les aftres en courroux,
L’horreur d'une prifon longue , oblcure , epg

nuyante ,
Le repos de mes jours, tout Iordonne,

MARINETTE,

- ; Et Timante?
Voulezivous pour jamais renoncer, a-le voird'|
o ¥ : ; s Drétre-




16 Le Florentin,

D'étre un jour votre époux il conferve Pefpoir 3
Méme il a, m’a-t-il dic, en téte un fratagéme
Qui vous délivrera des rigueurs'd’Hatpajéme,
HORTENSE,
¥¢, que pourra-t-il faire, helas plus que le mien,
Son interét me porte a cetrifte lien,
1l m'aime & m’aimera tant qu’il verra mon ame
Libre, & dans un crat de répondre 3 fa flamme,
Harpajéme le hait, {a vie eft en danger:
Peut-étre quand 'himen aura f¢li m’engager;
Quérouffant un amour que l'elpoir a fait naitre,
Il n'y fongera plus, je 'oublierai peut-étre,
Vy ferai mes efforts, du moins pour commencer.
D'oter de mon efprit Timante & le chaffer,
Au Coulin que j'attends je vais ouvrir mon ame,
Implorer {es confeils pour ¢teindre ma flimme,
Et fi je ne profite enfin de [a legon,
Je parlerai du moins de ce pauvre gargon;
MARINETTE,
D'accord, mais ce Coufin n’elt autre qu'Harpa.
: jéme,
Je vous en avertis.
HORTENSE.
Que dis-tu? lui?
MARINETTE.
. Lui-méme,
Pouflé par un efprit curieux & jaloux,
Sgachant que ce Coufin n'elt point connu de
vous,
Sous un déguifement & de voix-& de. m‘i;xe., !
$ i ous
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YYous donnant des confeils de coufin & coufine ,
1l prétend vous tirer de vos dgaremens ,
Et par méme moyen fgavoir vos fentimens,
Pour punir ce bouru c’elt a vous de vous taire,
Et de diffimuler le commerce « « o
HORTENSE.

Au contraire,
Pour punir dignement fa curiofitc,
Je lui vais de bon coeur dire la verité ,
Puisqu'il ofe en venir & cette extravagance,
Ye vais lui découvrir fans nulle répugnance ,
Tout ce que (ent mon Cceur, & reduire le fien
A fuir de mon himen le dangereux lienj
Bien mieux qu'il ne fouhaite, il s’en va me con-

noitre,

Je m’en ferai hair par cet aveu peut.ctre,

Ou feachant de quel air je Peftime aujourd'huis
il veut bien m’¢poufer encor, tant pis pour luie
MARINETTE.

Il entre, ah que fa barbe eft rebarbarative
HORTENSE.
1l fe repentira de cette tentative.

s CENE VIIL
HARPAJESME, HORTENSE,
MARINET T Es
HARPAJESME en Doffear.

a pare, 4 Marineite.
FEignons pour l'abufer « s ¢ « €0 CES lieux ene
voyé
& Pour
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18 Le Florentin
Pour mettre au bon fentier vorre elprit de-
VOYE R
MARINETTE
Ce n’eft pas ‘moi,
HARPAJESME
Qui de vous deux eft ma parente
Hortenfe ?
MARINETTE,
Je ne fuis, Monfieur, que la fervante,
HARPA]JESME.
Eft-ce vous?
HORTENSE,

Oui, Monfieur. :
HARPAJES ME & Marinette, '

& Hortenfe.
Des fieges ., . feiez - vous,

ﬁ
_g

PR

a Marinetse,
Regardez moi .., fermez ce faux jour. ., laiffez
- hous,

.S CoEisN: Boo IX;
HARPAJESME , HORTENSE,

HARPAJESME.

MA Coufine, en ces lieux de la part d’Hars
: pajéme
Je viens pour vous porter 4 himen ¢ il vous aime,
Dcs vous plus jeunes ans on vous marqua c¢
choix,
Vétre pere en mourant vous jjppofi ces loix

Mais

ot A ) T R e
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Mais vous d'une amour folle étant préoccupée,

Vous rendez du défunt la volonté trompée,

Et le pauvre Harpaj¢me au lieu d'affection

N’a vil que haine en vous & que rebellicn,

: HORTENSE,

Il eft yrai, fon humeur a rabut¢ la mienne,

Mais , Monficur , ce n’eft pas ma faute, C'eff
la fienne.

HARPA JESME.

HORTENSE,
Nous demeurions a huit mille d'ici,
Te n’avois jamais vi{i que lui feul d’homme : ainfi
4e nie contois toujours compagne de fa couche,
Quoiqu'il me parut froid, noir, bizare & farou-
che,
Sans amour, il eft vrai, toutefois fans ennuy,
Prefumant que tout homme ¢roit fait comme lui,
Mais loin de meé tenir dans cette erreur extréme.
A me déhbufer il travailla lui-mcme,
Etjappris par {cs foins avec quelque pitic,
Quil ¢eoic des mortels le plus dilgracié.
HARPAJESME.
Quoi? lui méme, comment?
HORTENSE.

Vous lchl“gavez, mon pers
De fon pouvoir fur mol le fic dépofitaire,
Et mourut peu de tems apr¢s la mort du fien §
Harpajéme heritier & maitre d'un grand bien ,
D'avoir place au Senat conclit quelque elpcr;ix;cc,

) 3 l

B2

Comment ?




20 Le Florentin

Il voulut faire voir fon triomphe a Florence; *
M’y trainant avec lui, malgré moi, dans ces

lieux
Mille gens bien tournez s'offrirent 4 mes yeux ,

Qui de me plaire tous prirent un foin extréme
Faifant réflexion fur €ux, fur Harpajéme,
Qu'y vis-je, ah! mon Coufin, quelle compa-
raifon,
L’erreur en mon efprit fit place 4 la raifon ,
Mon Jaloux me parut d’un dégout manifefte,
Ec je pris {a perfonne en haine.
HARPAJESME bas.

Je détefte,

HORTENSE.
Quoi donc, ce franc aveu vous déplait-il 2 come
ment,
Eft-ce que je m'explique a vous trop hardiment?
HARPAJESME.,
Non pas, non pas.
HORTENSE
Je vais me contraindre.
HARPAJESME.

Au contraire 3
De ce que vous penfez il ne faut rien me taire,
Sivous voulez pefant Pune & l'autre raifon,
Que je fonde une paix ftable en votre maifon 3

Vous devez me monteer vOtre ame toute nué ,
Ma Couline,

Hor«




e

Comédies ]

HORTENSE.
Oh vrayemeat , j'y fuis bien refolug,
Avant que d'époufer Harpajéme aujourd’hui,
Afin que vous jugiez fi je dois éure 4 lui,
De tout ce que jai fait, de tout c¢ qu'il m’infpire,
Je ne vous tairai rien, mais n'allez pas lui dive.
HARPAJESME
Oh non, nonj revenons a la reflexion,
Vous fites dés ce tems le choix d’un Galant?
HORTENSE.
Non,
Jamais d'en _choifir un je n’eufle la penfée,
Mais Harpajéme ¢pris d’une rage infenfée ,
Poufl¢ par un elpric ridicule , importun,
A fon dam malgré moi m’en fit découvrir un,

HARPAJESME.
Vous verrez que cet homme aura tout fait
HORTENSE.
Sans doute,
Car me voulant contraindre a prendre un autre
route,
Pour m'6ter du grand monde , il me fit enfer-
mer,
Yétois & ma fénétre i prendre fouvent lair,
Dun logis prés un homme en failoic tout de
méme,
Je ne e voyois pas d’abord , mais.
HARPAJESME,
Harpaj¢me
Vous le fit découvrir, neltce pas?

B 3 HOR-




22 Le Florentin,

HORTENSE.
i Juftement;
i | 1l me dit, tourment¢ par fon temperament ,
‘ Que fans doute cec homme (roig, la pour. me
plaire,
Et m'ordonna fur tout, fulminant de colére,
i De ne me plus montrer lors que je I'y verrois,
{ | Inftruite a ce difcours de ce que Pignorois,
| A me montrer encor je me plil davantage,
Er je vis qu'Harpajéme avoic dit vrai,
HARPAJESME

HORTENSE,

Cet homme enfin, Monfieur , dont Timante eft
le nom,

Me fit voir en fes yeux quil m'aimoit tout de
bon,

Il eft jeune, bien fait, fa perfonne raffemble
Dans (a pertection tous les bons airs enfemble,
Magnifique en habit, noble en fes a&ions,
Charmant....
HARPAJESME.
Paflez, paffez fur fes perfetions,
Il n'elt pas queltion de vanter fon merite,
HORTEN SE.

Pardonnez - moi , Monfieur , dans Pardeur qui
m’agite,
Il me femble 4 propos’ de vous bien faire voir,
ue celui pour qui feul jai trahi mon devoir,
Poflédant dignement tout ce qu'ij faut pour plaire,

Jenrage.
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A de quoi m'excufer de ce que jai pt faire,

Timante eft en vertus, (& j'en fuis caution )
Tout ce qu'elt Harpajéme en imperfection.

HARPAJESME.
ue nature patit! mais pourfuivons , peut-Ctre.
Cét amant yous reyit encore a la fenctres

HORTENSE,

Non, je ne le vis plus, mon bourru mécontent
Fic de dépit fermer ma fenltre a I'inftant.

HARPA JESME
Eh le bourru, mais . , .

HORTENSE.
Mais pour punir {a rudefie,
Timante en un billet m’exprima fa tendrefie,
Et me le fic tenir non obftant mon jaloux.

HARPAJESME.
Comment?
HORTENSE.

Prenant Je frais tous deux devant chez nous ,
Deux petits libertins qui mangeoient des cerifes,
Vinrent contre Harpajéme a diverfes reprifes,
Riant, chantant, faifant femblant de badiner,
Ils jettoient leurs noyaux lun apres Paatre en

5 air ,
Un noyair vint fraper Harpajeme au vilage ,
1l leur dit de n'y plus retourncr davantage,
Eux fans daigner [oiiir €n jettant & l'envi,
B 4 Cer
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Cet agaffant noyau de plufieurs fut fuivi,
Harpajéme a chacun redoubla fes ‘menaces;
Riant'de lui fous cape & failant dés grimaces,
Malicieufement ces. petits obftinez
Ne vifoient plus qua lui, prenant pour but fon
nez:
"Tranfporté de colere , & perdant patience,
Harpajéme aprés €ux courut a toute outrance,
Quand d’un logis voifin Timante etant forti,
D¢ cet heurcux fucces aufli-tot averti,
Il me donna fa lettre & rentra dans fa cage,
Harpajéme revint éfouflié¢; tout en nage,
Sans avoir joint ces deux efpiégles ; enrolié,
Fatigué, déteftant de’ s'étre vd joiié,
Il en penfa crever de rage & de triftefle,
Comme je ne veux rien vous cacher, je confefle
Que je livrai mon ame 2 de fecrets plaifirs ,
De voir que ce Jaloux fut malgre fes defirs
La fable d'un rival & la dupe....
HARPAJESME,
Alh, je creve,
De repondre au billet vous n'eutes pas de wéve,

HORTENSE.
D'accard, mais il falloit trouver l'invention
De le pouvoir donner,
HARPAJESME,
Vous la trouvates?
HOR TENSE,
Bon,
Har.

5
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Harpajéme y pourvic, preflé par fa foiblefle,
Il voulut confulter une Devinecefle,
Pour voir s'il feroit {eul maitre de mes appas;
Il m’y fic un matin accompagner {es pas :
A peine fortions nous, que jappergois Timante,
Harpajéme 3 2 viié aufli-toe s’épouvante,
Nous obferve de prés me tenant une main,
Dans Pautre éroit ma lettre, ingui€tte €n chemin,
Connnentdcladonnerﬂ:pounvmfhheenfbne,
Un homme qui fendoit du bois devant {2 porte,
A faire un joli tour me fit foudain penfer,
Dans les buches expres je fus m’embarafler,
Je tombe, & par l'eftct d'une malice extréme
J'entraine avecque moi rudement Harpajéme§
Timante 2 cette chiite accourt-a mop fecours;
Moi qui m'étois mon foin a I'obferver tonjours
Comme il m'offroit fa main pour foutenir la
mienne,
e coulai promptement mon billet dans la fienne,
Puis je fus du Jaloux relever le chapeatl
Qui dans ce tems cherchoit fes gans & fon man.
teau
M’injuriant, peftant contre la deftince
Mais comme heureufement ma lectre ¢roit dons
Ace,
Il ne pic me facher ; crott¢, gonfl¢ d’ennui
Il revine fur fes pas, j'y revins avec lui,
Non fans rire en fecret, fongeant a cecce chutte,
De mon invention & de fa culebutte.

HARPAJESME
& quiarriva.t-il de Pun & l'autre tour?

BS HOR«
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HORTENSE.

Timante inftruit par moi, preffé par fon amours
Pour me pouvoir parler ufa d’un {tratagéme,
Et fic fecrertement avertir Harpajéme ,
Par un homme apolté qu'il vouloit m’eblever,
Qu’un foir 3 ma fenétre il devoit me trouver s
Et que nous ménagions le moment favorable,
“Poyr m’arracher des mains d'un Jaloux déreftas
ble,
Cet avis fit I'effet que nous avions penfd,
Par cette faufle allarme Harpajéme offenfé ,
Voulant affafliner Pauteur de cet outrage,
Etant accompagné¢ de Spadaffins 2 gage , |
Fit quinze nuits le guet fous mon apartement , |
Et je vis quinze nuits de fuite mon amant,
Dans celui du jardin au bas de ma fenéere ,
¢ Par des t:ransports Charmans que neos coeurs laiﬁ
{oient naitre,
Sans crainte du Jaloux exprimant nos amours,
Nous cherchions les moyens de le fuir pour tou-
jours ,
Et ne nous arrachions de ce lieu de délices,
Qu'au moment que du jour on yoyoit les pré.
mices ,
Je me mettois au lit oli feignant de dormir,
Jentendois mon bourru toufler , ¢racher, frémir,
Tantoc venant motiillé julques 2 fa chemife,
Tantot foufflant (es doiges tranfi du vent de Bize,
Toujours incommodé, toujours tremblant d'efs
froy '
C'¢toity je vous Paffure, un grand plaifir pour
MOl

|

il
il
%\
1
i




Comédies ‘ 27
HARPAJESME.

) Quelle pillule!

-

3

N

HORTENSE.

: Helas ce tems ne dura guere,
Et ce ne fut pour nous qu'une fleur paflagere,
De perdre ainfi fes pas notre Bizare outré
Voyang I'an du trépas de mon pere expir€, -
De¢ fon authorité prefla notre hymence;

A refufer fon choix me voyant obltince,

1l fit faire un cachot ou j'ai paflé ix mois,
Et jen fors aujourd’hui pour la premiere fois:
Avec ces fentimens , & cetee haine extréme,
Jugez-vous que je doive ¢poufer HarpajCme 2

HARPAJESME.

© C'el mon avis. Timante eft d’aimable entretien,

Il eft vrai, bean, bien fait, d’accord; maisil n'a
Biens
Harpajéme eft jaloux , j’y ‘confens, il eft chiche
De ces tons doucereux, oiiy, mais il eft trésyin
che,
Pour en ménage avoir du bon temns , de beaux
jours,
Croyez-moi, la richefle et d’un puiffanc fecours,
Le cocur qui penchc ailleurs en fent quelque
: amertume ,
Mais parmi I'abondance & tout on s'accoutume g
Vaincre une paffion , funefte a fon devoir,
C'eft une bagatelle , on n'a qu'a le vouloir.
Par exemple ¢eouffez cette flamme imprudente ,
N'envifagez jamais qu'avec horreur Timante,
- Ou-
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Oubliez tout de Iui, méme jufqu’a fon noms
C’a ma Coufine, allons, promettez le moi,«” ) | [
HORTENSE., |
Non, =
HARPAJESME. §
Comment non ;. & pourquoi? . :
HORTENSE,
Je connois ma foiblefle,
Je.ne pourrois jamais vous tenir ma promefle,
HARPAJESME.
Harpajtme fait donc des efforts fuperflus
'HORTENSE
Il fera mon époux , & que veut il de plus ?
HARPAJESME, ;
Mais vous deveéz au moins lui montrer’ quelque
eftime.
HORTENSE,
Epoufer un mari fans qu'on I'aime eft-ce un cric |
me?
HARPAJESME.
Il vous déplait donc.
HORTENSE, 7
Plus qu'on ne peut exprimets

HAR-
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HARPAJES ME.
Peut-ttre avec le tems vous le pourrez aimer,

HORTENSE

Le tems 1’éteindra pas lardeur qui me domine,
Je n’aimerai jamais que Timante,

HARPAJESME drant [a barbe, |

Ah coquine;
Je o'y puis {outenir, connoiflez votre erreur,
Et craignez les effets de ma jufte fureur.

HORTENSE.

Ah, ah, ceft vous, Monficur, quelle métamors
phofe,

Du moins {i vous ¢étiez en doute de la chofe

Vous étes redevable a ma fincerité,

De ne vous avoir point fardé la verité,

Voila quelle je fuis par votre humeur jaloufey

Et quelle je ferai i je Tuis votre époule,

HARPAJESME

Vétre malice en vain s'applique a Péviter §

Je ferai votre époux pour vous perfécuter
Pour vous rendre odieux & Timante & la vieg
A vous faire enrager Je mettral mon genie, |
Marinette,
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S{C'EN:E'~ X,

HARPAJESME , HORTENSE,
MANINFT-T.E,

MARINETTE,

MOnﬁeur.

HARPA JESME.
H¢ bien, le {errurier
Travaille-t-il ?

MARINETTE le voyant ez robe,
Ah, ah!

HARPAJESME.
Cefle de t'effrayer,
Je viens fofs.cet habit d’apprendre fon hiftoir€,
Jai découvert par la ce qu'on ne pourra croire;
Malgré ma défiance éxalte, en tapmms,
L’aurois-tu cri, ma fille, ils m’ont crompé cent
fois,
MARINETTE.
Al les méchantes gens!

HARPAJESME

Mais j'en tiens la vangeance,
’lnnante doit venir pour enlever Hoxten(e 5
Le plcge ici lactend, ouy traitrefle, a vos yeux
Vous
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Vous verrez poignarder ce qui vous plait le’
mieux,
Nous allons bien-tot voir I'eflai de cet ouvrage,

R i R B g

HARPAJESME , HORTENSE, MA.-
RINETTE, LE SERRURIER.

HARPAJESME.

ESt-Ce fait ?

LE SERRURIER.
~ Oy, Monfieur, & pour en voir 'ufage,
Je vais tout de ce pas a vos yeux leflayer.

HARPAJESME. ‘
Non, non, ce n'eft qua moi que je vc:usf:i m'ey
| ers
Yen veux faire I'eflai moi-méme.

LE SERRURIER.
Et que m’importe,
Sortez donc par ici, paflez par cetee porte,
Marchez, venez a moi fans apréhender rien,
H¢ bien n’étes-vous pas pris comme un {or 2

HARPAJESME ¢ff dans wue machine
cousae wije g,

~ Fort bien,

On
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Qn ng peut I'étre mieux, la pelte quelle étreinte,
Oteznoi promptement, 1a pofture eft contraintes

LE SERR URIER.
Vous délivrer m'eft plusen mon pouvoir,

‘- HARPAJESME.
Pourquoi ?
LE SERRURIER,
Je n'en fuis plus le maitre,

HARPAJESME.
Et qui l'eft donc?

¢ EN Eixin
HARPAJESME, HORTENSE , MA-
" RINETTE , TIMANTE.

TIMANTE.

C’eﬂ: mol,

HARPAJESME
Comment, on me trahit?

TIMANTE.
: Non, on te fait juftice,
f Par

E

~ N

]
)

|
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Par cette invention tu forgeois mon fupplice,
Et jen ai fait le tien pour tirer d’embarras
La belle Hortenfe,
HARPAJESME.

3 . Hortenfe, ah ne le croyez pas,
Songez qu'd m’épouler votre foi vous €ngage
Ou bien que du Démon vous {erez le partage,

HORTENSE,

Je Pérois fans veflource en vous donnant la main
Mais je crois quavec lu loracle et moins cer,

tain,
HARPAJESME,
Ah, Marinette 2 moi, délivre moi, dépéche,
MARINETTE,
Je n'oferois , Monfieur, Timante m’en empéche,
TIMANTE.
Vos parens & les miens vont combler n(“)‘tye el
: - ~_poir,
Allons, Hortenle, adieu Seigueur, jufgu’au re.
VOIl,
HARPA]ESME.
Arréte, ‘
HORTENSE,

Adieu, Monfieur, votre fervante.

G HAR-
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HARPAJESME,
Hortenfe
SONBEZ + 124«
MARINETTE.
Adieu, Figliaze un peu de patienceg
- HARPAJESME,

Arréte, arrlee, arréte, hola quelqu'un, hola,
A moi tot,

S CENE. XIII
AGATHE, HARPAJESME,
AGATHE.

Hé bon Dieu! qui vous a huché [a,
Mon fils 2
HARPAJESME.
Moi-méme.
AGATHE,
Vous ?
HARPAJESME

Ab, ma meré, on mloutrage,
Dans mes propres panneauX jat donnd, j'en ene
rage s
Soulagez moi, brifez c€ tr¢buchet maudit,

AGA-

i
i
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AGATHE.

H¢ bien, mon fils, hé bien, je Yous I'avois bien
dit ,

De vos malins vouloirs voila la digne iffug,

Vous ne feriez pas 13 fi jen euffe ¢té crug,

HARPA JESME
Cette Moralité fied bien a ma douleury

Au meurtre, mes voilins , au fecours, au VO»
leur,

SCENE XIV.
HARPAJESME , AGATHE , UN EX-~
EMPFT DES RECORDS.

LEXEMPT,
@Uel bruit ai-je entendu?

HARPAJESME,
Monfieur I'Exempt, de grace,
Commandez de ces nccuds que 'on me deba.

rafie,
L'EXEMPT,
Enfans prenez ce {oin,
AGATHE
C’en eft fait.
HARPAJESME.
- Grand mercy,
Courons aprés Jes gens qui caulent mon foucy,

C3 LEX-
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LEXEMPT.
Mon ordre eft de venir m’aflurer de vous-méme,
Le Senat, qui connoit votre ngueur exnune 3
Vous ordonne a l'inftant que, fans c¢gard a rien,
Vous lui rendiez raifon d’Hortenle & de fon

bien.
HARPAJESME.

Le Senat le prend mal,

L’EXEMPT.
La refiftance el vaine,

HARPAJESME.
Je n'irai pas,

L’EXEMPT.
H¢ bien donc quwon Iy traines

. ol

Allons,

WyE
AN

“.'s
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